
OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Óscar Sánchez Olvera, CORC
Párroco
Padre Rubén Tena Guzmán, CORC
Vicario
Padre José Ramón Jiménez, CORC
Vicario
Hna. Silvia Gómez, MCSH
Pastoral Assistant/Asistente Pastoral
Hna. Susana Islas, MCSH
Pastoral Formacion/Asistente de Formación

BAPTISMS
Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en
Español. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES
Aminimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS
Se necesita un mínimo de 8 meses de preparación
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Además, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 • Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO • (817) 923-8582
Office Hours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCDOffice is closed during the summer
Horario de oficina del Catecismo
Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm
Laoficina del CatecismoestácerradaDuránte el verano.

MASSES/MISAS
Monday-Friday/Lunes A Viernes
9:30 am & 7:00 pm Spanish/Español
Saturday/Sábado 9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
Saturday/Sábado 5:00 pm Español
Sunday/Domingo
8:00 am Español
10:00 am English/Inglés
12:00 pm Español
2:30 pm Español
6:00 pm Español

HOLY DAYS OF OBLIGATION
MISAS EN DÍAS DE OBLIGACIÓN
Announced inthebulletintheSunday before
Seanunciaránenel boletínel domingoanterior

RECONCILIATION/CONFESIONES
Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.
Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sábado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS
Please call the Parish office.

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM
From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.
Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye
preparación para la primera Comunión y para la
Confirmación. Llame al 817-923-8582.Tres años
de preparación para la Comunión y tres años para
la Confirmación.

QUINCEAÑERAS
Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEAÑERAS
En fechas disponibles, reservar con el depósito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACIÓN PARROQUIAL
Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales según sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS AÑOS.

201 Thornhill Dr., Fort Worth, Texas 76115 • (817) 923-6323
Web: ihmfw.com Email: parishoffice@ihmfw.com

Immaculate Heart
of Mary



 

IImmmmaaccuullaattee  HHeeaarrtt  of  MMaarryy  CCaatthhoolliicc  CChhuurrcchh  Sunday June 22, 2025  | Domingo 22 de Junio de 2025 

, 2023 LECTURAS DE LA SEMANA 

DDoommiinnggoo,,  JJuunniioo  2222  

Gén 14, 18-20 | 1 Cor 11, 23-26 | Lc 9, 11-17  

LLuunneess,,  JJuunniioo  2233  

Gén 12, 1-9 | Mt 7, 1-5  

MMaarrtteess,,  JJuunniioo  2244  

Is 49, 1-6 | He 13, 22-26 | Lc 1, 57-66. 80  
MMiiéérrccoolleess,,  JJuunniioo  2255  

Gén 15, 1-12. 17-18 | Mt 7, 15-20  

JJuueevveess,,  JJuunniioo  2266  

Gén 16, 1-12. 15-16 | Mt 7, 21-29   

VViieerrnneess,,  JJuunniioo  2277  

Ez 34, 11-16 | Lc 15, 3-7  

SSáábbaaddoo,,  JJuunniioo  2288  

Gén 18, 1-15 | Mt 8, 5-17  

READINGS FOR THE WEEK 

SSuunnddaayy,,  JJuunnee  2222  

Gen 14:18-20 | 1 Cor 11:23-26 | Lk 9:11b-17 

MMoonnddaayy,,  JJuunnee  2233  

Gen 12:1-9 | Mt 7:1-5  

TTuueessddaayy,,  JJuunnee  2244  

Is 49:1-6 | Acts 13:22-26 | Lk 1:57-66, 80  

WWeeddnneessddaayy,,  JJuunnee  2255  

Gen 15:1-12, 17-18 | Mt 7:15-20 

TThhuurrssddaayy,,  JJuunnee  2266  

Gen 16:1-12, 15-16 | Mt 7:21-29  

FFrriiddaayy,,  JJuunnee  2277  

Ex 34:11-16 | Lk 15:3-7  

SSaattuurrddaayy,,  JJuunnee  2288  

Gen 18:1-15  | Mt 8:5-17  

FLORES DEL ALTAR 
ALTAR FLOWERS 

Las flores del altar son en  

Acción de gracias por 

PPuuggaa  SSiiggaallaa  

Altar flowers are an offering of  

Thanksgiving from 

PPuuggaa  SSiiggaallaa  

MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

SSaabbaaddoo,,  JJuunniioo  2211,,  22002255  ||  SSoolleemmnniiddaadd  ddeell  CCuueerrppoo  yy  llaa  SSaannggrree  ddee  CCrriissttoo——VViiggiilliiaa  

5:00 PM -Por el cumpleaños de Josefina Ledesma, Mateo Páez, y Jesús Rubalcaba  

†José Rodríguez †Miguel Hernández †Joel y Norma Villagómez †Alfonso Rubalcaba †María Jiménez Puga 
†Cuactemo Rubalcaba †Modesta Muñoz †José Amparo Hernández †Juan Olmos Ruiz †Sabina Falcon 

DDoommiinnggoo,,  JJuunniioo  2222,,  22002255  ||  SSoolleemmnniiddaadd  ddeell  CCuueerrppoo  yy  llaa  SSaannggrree  ddee  CCrriissttoo  

SSuunnddaayy,,  JJuunnee  2222,,  22002255  ||  TThhee  SSoolleemmnniittyy  ooff  tthhee  MMoosstt  HHoollyy  BBooddyy  aanndd  BBlloooodd  ooff  CChhrriisstt  

8:00 AM -Ac de gracias por la Familia Franciscana  

†María Guadalupe Salazar †Diego Armando Ramírez †Fortino Fabela †Reyes López †Gustavo Salas  

†Johnny Gutiérrez †Guadalupe Valderas †Francisco Perea †Enedina Cruz †Angela Santillán †Jesús Guijosa 
†Cecilio Guijosa †Ester Santos †José Mejía 

10:00 AM -For the birthday of Thay Mya 

†Juan Salazar †Crescenia Valdez †Raúl Delgadillo †Esperanza Dávila 

12:00 PM -Por el cumpleaños de Emanuel, Andrea, y María Narez 

-Por la salud de Rosario Aguado, Amayeli Gómez, y Sonia Gómez 

†Pedro Gómez †Lenice Pérez †Felisa Vásquez Toledo †Francisco Perea †Enedina Cruz †Nicolas Muñoz  

†María Socorro Torres López †Nancy Guadalupe Zapata †Isabel Muñoz †Isabel Celaya †José Armando Castillo 

2:30 PM -Por la salud de Irene Plascencia y Kimberly González  

†Juan Carmen Romero †Pedro García †Ángel Adrián Rodríguez †Juan Montalvo †Carlos Jesús  

†Gaudencio Placencia †María Loreto Palacios †Bill Smith †Maura Ortega †Guadalupe Hernández  

†Esteban Muñoz †Gilberto Salas †Antonio Duran †María del Carmen Guillón  

6:00 PM -Ac de gracias por 16 años de Ximena Quiroz 

-Por el matrimonio de José y María Lieja 

†Genaro Ortiz †Emmanuel de Jesús Torres †Benito Nájera †Jaime Núñez †María Teresa Ruiz de Penado 
†Doroteo Pérez Prado †Francisca Rico de Pardo †Juana Pérez Reyes †José de Jesús Pardo Pérez  

†Miguel Ángel Rico Prado  
LLuunneess,,  JJuunniioo  2233,,  22002255  ||  LLuunneess  ddee  llaa  XXIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo 

9:30 AM †José Sanchez †Adriana Paricio †Amadeo Rivas  

7:00 PM †Yesenia Cuevas 
MMaarrtteess,,  JJuunniioo  2244,,  22002255  ||  SSoolleemmnniiddaadd  ddee  NNaattiivviiddaadd  ddee  ssaann  JJuuaann  BBaauuttiissttaa  

9:30 AM †Pablo Torres †José Luis Torres 

7:00 PM †Juanita Diaz 

MMiiéérrccoolleess,,  JJuunniioo  2255,,  22002255  ||  MMiiéérrccoolleess  ddee  llaa  XXIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM -Por las Vocaciones Sacerdotales 

7:00 PM †Hermes Heriberto Zamora †Antonio Ayala Torres 

JJuueevveess,,  JJuunniioo  2266,,  22002255  ||  JJuueevveess  ddee  llaa  XXIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM -Aniversario por los 49 años de Matrimonio de Gustavo y Maria Elena Castro 

-Por las necesidades de Jorge Castro y Gustavo Castro 

6:00 PM Hora Santa—Juventud Hispana 

7:30 PM -Ac de gracias por la formación de Miembros de OFS 

†Edgar Pozos †Patricia y José Antonio Ríos 

VViieerrnneess,,  JJuunniioo  2277,,  22002255  ||  SSoolleemmnniiddaadd  ddeell  SSaaggrraaddoo  CCoorraazzóónn  ddee  JJeessúúss  

9:30 AM †Esperanza Rico 

7:00 PM †Jesús Velázquez †Jesús Mercado Velázquez †José Rodríguez 

SSaabbaaddoo,,  JJuunniioo  2288,,  22002255  ||  SSáábbaaddoo  ddee  llaa  XXIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM  

3:00 PM Boda de Martin Velazco y Aida Escatel—Templo 
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COLECTA DE OFRENDAS  |  OFFERINGS 
66//1144//22002255--66//1155//22002255  

CChhiillddrreenn’’ss  FFuunndd  ||  NNiiññooss::  $$667744  

BBuuiillddiinngg  FFuunndd  ||  CCoonnssttrruucccciióónn::  $$119944  

PARISH OFFICE CLOSED | OFICINA CERRADA 

Please note the parish office will be closed on Friday, July 4th, in 

observance of Independence Day. Regular office hours will resume 

on Monday, July 7th. Enjoy a safe and happy holiday! 

 

Por favor tome nota que la oficina parroquial estará cerrada el 

viernes 4 de julio en observancia del Día de la Independencia. El 

horario regular de oficina se reanudará el lunes 7 de julio. ¡Que 

tenga unas felices y seguras fiestas! 

Managed by | Encargado Por  Cursillistas 

Next Week | Proxima Semana Cerrada | Closed 

CAFETERIA 

ST ANDREW BREAKFAST 

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, July 12, 

2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with 

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young 

men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to 

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office 

at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321.  

 

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 12 de julio de 

2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará con 

Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos los 

jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la es-

cuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para 

reservar su lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de 

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321. 

CCD OFFICE CLOSED 
OFICINA DEL CCD CERRADA 

The CCD office will be closed for the summer beginning May 13 

and will remain closed until August 10. The office will reopen on 

Monday, August 11th. We wish all our families a safe and restful 

summer!  

 

La oficina de Catecismo (CCD) estará cerrada por el verano a partir 

del 13 de mayo y permanecerá cerrada hasta el 10 de agosto. La 

oficina reabrirá el lunes 11 de agosto. ¡Deseamos a todas nuestras 

familias un verano seguro y descansado!  

ALTAR FLOWERS | FLORES DEL ALTAR 

We are seeking Families or Individuals who would like to contribute 

$100 or more per week to help cover the expenses of altar flowers. 

If you are interested, please stop by the parish office to make your 

donation, and we will assign you a weekend to sponsor the flowers. 

Donations must be made by cash or check. Thank you for your 

support in beautifying our sacred space!  

 

Estamos buscando familias o personas que desean contribuir con 

$100 o más por semana para ayudar a cubrir los gastos de las flo-

res del altar. Si está interesado, por favor pase por la oficina par-

roquial para hacer su donación y le asignaremos un fin de semana 

para patrocinar las flores. Las donaciones deben hacerse en efec-

tivo o cheque. ¡Gracias por su apoyo para embellecer nuestro es-

pacio sagrado!  
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VIVIENDO EL EVANGELIO 
El Evangelio de esta fiesta me recuerda lo que mi tía nos decía cu-

ando la visitábamos y compartíamos una comida. Siempre prepara-

ba más que suficiente para todos (incluso para sus tres hijos y los 

ocho hijos de mis padres); su dicho favorito era: “Si no comes lo 

suficiente, es tu propia culpa”. Tal vez Jesús diría lo mismo mientras 

nos alimenta con su Cuerpo y Sangre. 

 

Jesús vino a cambiar los corazones de las personas, a mostrarles el 

amor de Dios y cómo amarnos unos a otros. El milagro de la multi-

plicación de los panes nos muestra que Jesús puede alimentar a 

millones con su Cuerpo y Sangre en la Eucaristía. El milagro de con-

vertir el pan y el vino en su Cuerpo y Sangre no es solo para que 

podamos sentirnos bien por tener a Jesús tan cerca de nosotros. 

Tiene como objetivo fortalecernos para hacer lo mejor que po-

damos como sus discípulos. Así como la comida y la bebida nos 

ayudan a seguir trabajando, su Cuerpo y Sangre nos ayudan a se-

guir amando. Mira a la procesión de la Comunión mientras pasa al 

costado tuyo y piensa en cuántos están unidos a Jesús. Que el pan 

partido y el vino derramado te recuerden cómo Jesús se entregó a 

la muerte en la cruz. 

 

Cuando los discípulos le hablaron a Jesús sobre la multitud hambri-

enta, les dijo: “Denles ustedes de comer” (Lucas 9,13). Y un día lo 

harían. Cuando celebraron la Eucaristía después de la resurrección 

de Jesús, dieron ese alimento espiritual a los nuevos seguidores de 

Cristo. Continuamos haciéndolo hoy. Con la fuerza de Jesús po-

demos enseñar a todas las personas sobre el amor que el Padre les 

tiene y cómo pueden amarse los unos a los otros. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

Perú tiene más de 3000 fiestas cada año, normalmente en torno al 

santo patrón de algún pueblo. La celebración de Corpus Christi es 

celebrada en todo el país. Pero es más llamativa en Cusco. Durante 

el día se escucha el repique de María Angola, la campana más 

grande de todo Perú, que existe desde el siglo XVI.  

 

La celebración incluye una procesión con quince santos y vírgenes 

del siglo XVII, que vienen desde sus santuarios hasta la barroca 

Catedral de Cusco para honrar el Cuerpo de Jesús. Estas imágenes 

son cargadas por la plaza de armas antes de llegar a la catedral 

donde se quedarán hasta el octavo día. Según los peruanos los 

santos y vírgenes pasan las siete noches platicando con el Señor de 

los temblores, bromeando y planificando el año que viene para sus 

parroquias. El último día los santos y vírgenes regresan a sus santu-

arios con otra procesión. 

 

Estas dos procesiones nos recuerdan que por mucho que los lati-

noamericanos amemos y veneremos a los santos y vírgenes 

reconocemos que tanto ellos como nosotros están al servicio de 

Cristo Jesús. 
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LIVING THE GOSPEL 
 

 

The Gospel for this feast reminds me of what my aunt used to tell us 

when we would visit her and share a meal. She always fixed more 

than enough for everyone (even with her three kids and my parents’ 

eight kids); her favorite saying was, “If you don’t get enough to eat, 

it’s your own fault.” Perhaps Jesus would say the same as he feeds us 

with his Body and Blood. 

 

Some say that the multiplication of loaves was not done by breaking 

the laws of physics. Instead, they say that Jesus, when he began to 

share the little bread that he had, touched the hearts of all those 

who had brought food with them. They followed his example by 

sharing their food also—so much that there were twelve baskets left 

over. While I don’t doubt that Jesus could have multiplied the loaves 

he had, it reminds me of the temptation in the desert, when the devil 

told him to make bread out of rocks. If he rejected that temptation, 

why would he do almost the same thing now? 

 

No, Jesus came to change people’s hearts, to show them God’s love 

and how to love one another. The miracle of the loaves shows us 

that Jesus can feed millions with his Body and Blood in the Eucharist. 

The miracle of changing bread and wine into his Body and Blood is 

not just so we can feel good about having Jesus so near to us. It is 

meant to strengthen us to do our best as his disciples. As food and 

drink help us to keep on working, his Body and Blood help us to 

keep on loving. Look around as the Communion procession goes by 

and think about how many are united with Jesus. Let the broken 

bread and poured-out wine remind you of how Jesus gave himself 

up to death on the cross. 

 

When the disciples told Jesus about the hungry crowd, he told them, 

“Give them some food yourselves”  (Luke 9:13). And one day they 

would. When they celebrated the Eucharist after Jesus’ resurrection, 

they gave that spiritual food to the new followers of Christ. We con-

tinue that today. With Jesus’ strength we can teach all people about 

the Father’s love for them and how they can love each other. 

SAINT OF THE WEEK 

We owe today’s beautiful feast to a valiant woman who suffered a 

great deal to establish a feast out of her love for the Eucharist. Juli-

ana was a nun in Belgium in the thirteenth century. She served in a 

hospital for lepers. She became convinced through her prayer that 

the liturgical year was incomplete because it had no feast for the 

Eucharist. Her efforts were not welcome, and a supervising priest 

sought to punish her for promoting a feast that “nobody wanted.” 

He even had her accused of financial mismanagement and ban-

ished her from her convent. 

 

Shortly after she was exiled, the bishop approved the feast. It quickly 

spread through Europe. In those days, people very seldom received 

Holy Communion, and so the processions through the streets with 

the eucharistic bread not only led to an awareness of Christ’s hun-

ger to be with us, but prepared the way for a deeper desire to re-

ceive Christ’s Body and Blood in more frequent Communion. The 

feast grew rapidly, but Juliana disappeared into poverty and a hid-

den life. She ended her days as an “anchoress,” a woman living in 

seclusion in a room attached to a parish church. Imagine her delight 

at seeing us gathered at the table of the Lord on this day, aware of 

Christ’s presence in our midst, sharing fully in Christ’s Body and 

Blood. Our celebration today invests her struggle and sorrows with 

dignity and meaning. 
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Russell 
Smith

IN LOVING
MEMORY OF
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